
©
20

21
 O

ly
m

pu
s 

A
m

er
ic

a 
In

c.
 / 

Pr
in

te
d 

in
 U

SA
 - 

O
A

IC
D

S1
22

0W
C3

84
09

Water or Detergent

WHILE IMMERSED: WHILE IMMERSED:

Wear appropriate personal protective 
equipment.

Meticulous cleaning is essential for 
e�ective disinfection.

Be sure to reprocess all accessories 
according to the reprocessing manual.

Visually inspect the equipment after 
cleaning. If debris remains, repeat the 
process.

Inspect the MB-155 (Leakage Test 
Connector) for signs of damage prior 
to use.

EVIS (200/240), EXERA (160), EXERA II (180) & EXERA III (190) Bronchovideoscopes

Immerse the entire instrument and 
gently agitate to rinse. 

Using the suction valve, aspirate 
water or detergent, then air, 
through the suction channel.

Use the channel-cleaning brush (BW-15B/BW-201) or single-use 
combination cleaning brush (BW-411B) to brush all channels. 
Repeat until all debris is removed. NOTE: The BF-3C160 and 
BF-XP160F require two di�erent cleaning brushes. Use the BW-7B 
channel cleaning brush to brush the channels from both openings. 
Use the BW-15SH suction connector brush to clean the suction 
cylinder. The BW-15B brush is not used on these models.

Use the channel-opening cleaning brush 

cylinder and instrument channel ports. 

Wipe down the insertion tube 
with a detergent-soaked cloth.
*Use water-soaked cloth for 
EXERA III (190)

WHILE IMMERSED:

WHILE IMMERSED:

Attach the water-resistant cap to 
the electrical connector. This step 
is omitted for 190 endoscopes. 
Transport to the reprocessing 
room in a covered container. 
NOTE: Ensure that the ETO cap 
is removed prior to leak testing 
190 generation scopes. 



Utilice el cepillo de limpieza de canal (BW-15B/BW-201) o el 
cepillo de limpieza de un solo uso (BW-411B) para cepillar 
todos los canales. Repita el cepillado hasta asegurarse que 
todos los residuos han sido removidos. NOTA: Los modelos 
BF-3C160 y BF-XP160F, requieren dos cepillos diferentes de 
limpieza. Utilice el cepillo de limpieza de canal BW-7B para 
limpiar los canales por las dos aberturas. Utilice el cepillo de 
conexión de aspiración BW-15SH para limpiar el cilindro de 
succión. El cepillo BW-15B no se utiliza en estos modelos.

Conecte el comprobador de fugas. Encienda la bomba de 
aire. Antes de la inmersión, confirme que la sección flexible 
se ha expandido. Sumerja completamente el endoscopio en 
agua limpia. Realice la prueba de fugas girando los 
comando de angulación durante la prueba. Retírelo del 
agua. Desconecte el comprobador después de que la punta 
se haya desinflado.

Sumerja el endoscopio en su 
totalidad y agitelo suavemente para 
enjuagarlo.

Use todo el equipo necesario para su
protección personal.

La limpieza meticulosa es esencial para
una desinfección eficaz.

Asegúrese de reprocesar todos los
accesorios según el manual de
reprocesamiento.

Realice una inspección visual de todo
el endoscopio después de limpiarlo.
Si encuentra algún residuo de suciedad,
repita el proceso.

Inspeccione que el conector del MB-155 
(Comprobador de Fugas) no tenga señales 
de daños antes de su uso. 

Limpie el tubo de inserción con 
un paño humedecido con solución.

*Utilice un paño humedecido 
con aqua para EXERA III (190)

Usando la válvula succión, aspire el 
agua o detergente, luego aspire aire 
a través del canal de succión. 

Transporte el endoscopio a  
la sala de reprocesamiento 
en un recipiente tapado. 
Nota: Asegúrese de que el 
tapón de la válvula ETO se 
retire antes de la prueba de 
estanqueidad en los 
endoscopios de la serie 190.

Broncovidioscopios EVIS (200/240), EXERA (160), EXERA II (180) y EXERA III (190) 

         Si se detecta una fuga, el bronchoscopio
debe ser reparado. Siga las instrucciones del fabricante.


